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PLANTA DE EXECUCAO

Exigéncias para Servicos Remotos Siemens (SRS) + Integragcao de Rede
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Ha trés opg¢des para configuracédo do servigo de Acesso Remoto Siemens (SRS):
Opcéo A - Acesso Exclusivo Siemens (SOA Exclusivo) RECOMENDADO:

Nesse modelo a Siemens fornece:
1. Roteador dedicado em comodato para configuragdo e gerenciamento da conexdo VPN (CISCO 871);
2. Auxilio local de um Engenheiro Siemens durante o STARTUP para configuragdo da conexao.

Para equipamentos de aquisicdo de imagem, o cliente deve fornecer:

. Banda Larga (ADSL) de no minimo 01 Mbps, sendo utilizada de forma exclusiva a Siemens;

. Acesso exclusivo as portas de comunicagdo TCP 22, UDP 500 e UDP 4500 deste link de internet;

. O modem do provedor devera estar configurado em Bridge Mode, desabilitando o servigo DHCP normalmente utilizado;
. Acesso pode ser via IP publico dindmico ou estatico;

. Dados de conexao (Usuario e Senha), se utilizado conexdo PPPoE;

. Numero do endereco IP publico, se for utilizado IP estatico;

. Enderecos IP internos utilizados na configuragéo dos equipamentos médicos e roteador CISCO.

NOoO o WONPRE

Para equipamentos do tipo syngo.VIA ou syngo.PLAZA, o cliente deve fornecer:

. Banda Larga (ADSL) de no minimo 10 Mbps, sendo utilizada de forma exclusiva a Siemens;

. Acesso exclusivo as portas de comunicagdo TCP 22, UDP 500 e UDP 4500 deste link de internet;

. O modem do provedor devera estar configurado em Bridge Mode, desabilitando o servidor de DHCP normalmente utilizado;
. Acesso pode ser via IP dinamico ou estatico;

. Dados de conexao (Usuario e Senha), se utilizado conexao PPPoE;

. Endereco IP publico, se for utilizado IP Estatico;

. Enderecos IP internos utilizados na configuragéo dos equipamentos médicos e roteador CISCO.

NOoO o WOWNPRE

Restri¢oes:

1. Os pacotes de banda-larga adquiridos pelo cliente devem ser de uso empresarial. Pacotes de uso residencial apresentam
bloqueios que impedem e efetivagdo da conexao;

2. Atualmente o servigo OI-VELOX nao pode ser utilizado por bloqueios em portas de comunicagdo mesmo em pacotes
empresariais.

Importante:

1. O Link de banda larga deve estar disponivel antes da data de instalacdo do equipamento, sendo assim, quando o Engenheiro
Siemens iniciar o processo de “STARTUP” do equipamento, tera condi¢gdes de configurar o SRS.

2. Existe uma lista de IPs e portas de comunicagéo que precisam estar liberadas para que o servigo funcione. A lista sera enviada
pelo Gerente do Projeto de instalacdo apos a escolha do método de conexdo. Assegure-se de que esses dados serdo

apreciados pelo responsavel de informatica.

3. O servigo de SRS ¢é utilizado para atualizar o equipamento no momento de sua montagem, portanto, o equipamento so é
liberado para aplicagéo (treinamento clinico) apds sua devida ativagao.

Opcéo B - Acesso Compartilhado Siemens (SOA Compartilhado):

Nesse modelo a Siemens fornece:
1. Roteador dedicado em comodato para configuracédo e gerenciamento da conexdo VPN (CISCO 871).
2. Auxilio local de um Engenheiro Siemens durante o STARTUP para configuragdo da conexao.

Para equipamentos de aquisicdo de imagem, o cliente deve fornecer:

1. Faixa da existente banda Larga (ADSL), de no minimo 01 Mbps;

2. Internet compartilhada que nao seja atualmente utilizada por outras empresas que propde acesso remoto similar;
3. Acesso exclusivo as portas de comunicagdo TCP 22, UDP 500 e UDP 4500 deste link de internet;

4. Configuragdes de Port Fowarding das portas TCP 22, UDP 500 e UDP 4500 para o roteador CISCO;

5. Enderecos IP internos utilizados na configuragao dos equipamentos médicos e roteador CISCO.

Para equipamentos do tipo syngo.VIA ou syngo.PLAZA, o cliente deve fornecer:

1. Faixa da existente banda Larga (ADSL), de no minimo 10 Mbps;

2. Internet compartilhada que nao seja atualmente utilizada por outras empresas que propde acesso remoto similar;
3. Acesso exclusivo as portas de comunicagdo TCP 22, UDP 500 e UDP 4500 deste link de internet;

4. Configuragdes de Port Fowarding das portas TCP 22, UDP 500 e UDP 4500 para o roteador CISCO;

5. Enderegos IP internos utilizados na configuragao dos equipamentos médicos e roteador CICOS.

Restri¢oes:

1. Os pacotes de banda-larga utilizados pelo cliente devem ser de uso empresarial. Pacotes de uso residencial apresentam
bloqueios que impedem e efetivagdo da conexao.

2. Atualmente o servigo OI-VELOX nao pode ser utilizado por blogueios em portas de comunicagdo mesmo em pacotes
empresariais.

Importante:

1. As regras de Port Fowarding e o acesso a internet devem estar disponiveis antes da data de instalagdo do equipamento, sendo
assim, quando o Engenheiro Siemens iniciar o processo de “STARTUP” do equipamento, havera condigdes de configurar o SRS.

2. Existe uma lista de IPs e portas de comunicagéo que precisam estar liberadas para que o servigco funcione. A lista sera enviada pelo
Gerente do Projeto de instalagéo apés a escolha do método de conexdo. Assegure-se de que esses dados serdo

apreciados pelo responsavel de informatica.

3. O servigo de SRS ¢é utilizado para atualizar o equipamento no momento de sua montagem, portanto, o equipamento s6 é

liberado para aplicagéo (treinamento clinico) apds sua devida ativagao.

Opcéao C - Acesso Exclusivo Siemens 3G (SOA 3G):

A Siemens adotou o sistema de comunicagédo 3G (UMTS/GPRS) como recurso em casos onde néo exista outra possibilidade de conexao
de internet. Sabemos que existem regides do pais que utilizam somente este tipo de acesso, mas se néo for o caso, recomendamos
disponibilizar uma conex&o Banda Larga (ADSL) para melhor qualidade do servico.

Nesse modelo a Siemens fornece:

1. Roteador 3G dedicado em comodato para configuragédo e gerenciamento da conexado VPN (CISCO 881 G);
2. Auxilio local de um Engenheiro Siemens durante o STARTUP para configuragdo da conexao.

Para equipamentos de aquisicdo de imagem, o cliente deve fornecer:

1. A regido em questéo precisa fazer parte da rede de cobertura 3G da operadora TIM ou VIVO;
2. A aquisi¢édo do CHIP 3G (SIM CARD) e do plano de dados;

3. O CHIP (SIM CARD) nao pode ser pré-pago, sendo mandatoério um pacote empresarial;

4. O CHIP (SIM CARD) deve ser tamanho padrao, ndo sendo possivel utilizar chip micro ou nano;
5. Pacote minimo 02 GB de volume dados para download.

(N&o é necessario que o cliente adquira o Modem, apenas o CHIP - SIM CARD).

Para equipamentos do tipo syngo.VIA ou syngo.PLAZA, este método de acesso nao é compativel.

Restrigoes:

1. Restringimos as operadoras de pacotes moéveis, pois em testes internos, apenas TIM e VIVO apresentaram sinais estaveis o
suficiente para que a qualidade do servigo seja adequada.

2. A qualidade de sinal e velocidade de conexdo pode variar dependendo da cidade, portanto, este fator podera inviabilizar o
método de conexdo 3G, mesmo com a utilizagdo das operadoras TIM e VIVO.

3. Esse tipo de acesso nao deve ser utilizado caso o cliente tenha adquirido solugdes como syngo.VIA ou syngo.PLAZA.

Importante:

1 Existe uma lista de IPs e portas de comunicagéo que precisam estar liberadas para que o servigo funcione. A lista sera enviada
pelo Gerente do Projeto de instalagdo apds a escolha do método de conexdo. Assegure-se de que esses dados serdo
apreciados pelo responsavel de informatica.

2 O servico de SRS é utilizado para atualizar o equipamento no momento de sua montagem, portanto, o equipamento sé &
liberado para aplicagéo (treinamento clinico) apds sua devida ativagao.

Instituicao Servidores SRS

(Exemplo) Internet

\ Tunel VPN

Firewall Firewall

Caso o cliente ja possua o servigo de Acesso Remoto Siemens (SRS):
Opcéo D - Possuimos equipamentos Siemens ja conectados ao SRS.
Este caso se aplica apenas a clientes que ja possuem equipamentos Siemens conectados ao servigco de SRS.

Para novos equipamentos de aquisi¢cdao de imagem, o cliente deve fornecer:
1. Enderecos IP internos utilizados na configuragdo dos novos equipamentos, que estejam no mesmo range do endereco IP LAN
do roteador CISCO e demais equipamentos Siemens.

Importante:

1. Caso o cliente esteja adquirindo uma solugdo syngo.VIA ou syngo.PLAZA, a conexao atual devera ser reavaliada.

2. O servico de SRS ¢é utilizado para atualizar o equipamento no momento de sua montagem, portanto, o equipamento so6 é
liberado para aplicagdo (treinamento clinico) apds sua devida ativagao.

MAGNETOM ESSENZA DOT  ESCALA 1:50

| ELEVACAO FILTRO

| MAGNETOM ESSENZA DOT ESCALA 1:50

—

Na area da cabine o piso

devera estar perfeitamente

liso e nivelado.

Desnivel max:2mm. 15

Nessa area o piso devera ser rebaixado
para instalagdo da cabine de RF.
as dimensdes do rebaixo seréo definidas

pelo fornecedor da cabine.

650 255

2 T [ i

COMANDO!
PD: 300 cm laje

Carga aproximada

de 45KN no piso. Veja
detalhe de cargas

na prancha de execugao -
quadro de estatica.

Vao do visor a ser definido
pelo fornecedor da cabine de RF.
H:90cm do piso do comando.

495

SALA DE EXAMES

PD: 300 cm laje I

N Vao da porta a ser definido pelo
L 88 118 L Q fornecedor da cabine de RF.

Desnivel a ser
210 definido pelo
fabricante da cabine. 0,00m

ANNN

L

7

Vao do Filter Plate 80x140cm.
H:100cm do piso da Sala Técnica.

80

95

RALO

SALA TECNICA
PD: 300 cm laje

279

316

175

%

Cabine RF

FORRO

240

140

285
300

240

308

100

COMANDO

SALA DE EXAMES

| ELEVACAO VISOR

Consultar medidas
com fornecedor da
cabine de RF

Caixa de passagem
25x25x15cm.

| MAGNETOM ESSENZA DOT ESCALA 1:50

2xa3"

/ Eletrocalha 10x7cm
embutida na parede a
25cm do piso (eixo)
com tampa.

134

134

255

255

OBSERVACOES:

Serao necessarias medi¢des de interferéncia e vibragdes para viabilizar a instalagéo neste local.

Cabos elétricos de alta ou baixa tens&o deveréo ser desviados na area da ressonancia.

Na area acima da cabine ndo podera haver movimentagdo de massas ferrosas, macas e mobiliarios ( devem ser confeccionados
em material ndo magnético: aluminio, ago inox ou madeira).

Cadeiras de ferro com rodizios acima da cabine estéo proibidas.

Abaixo da cabine ndo podera haver passagem nem estacionamento de veiculos.

Transporte 1:50
231

/{j\\n | N

A 0 L S I N
| |1 ;W/

[ g =
231

~ L

Minima abertura para transporte, nas paredes Largura=255 cm /Altura=256 cm.

Abertura minima sem a mesa do paciente: Largura= 180cm / Altura= 240cm.

Minima abertura para transporte, no teto : Largura=255 cm / Comprimento=165 cm.

A mesa de pacientes sera instalada ap6s o posicionamento do Magneto na cabine de RF

O peso maximo, largura de portas e abertura devem ser consideradas para a entrega das partes dos sistema

Parte Maior Comp. Largura Altura Peso
Magneto com mesa de exames 308 cm 231cm 218 cm 5320 kg
Gabinete ECA com ICS passive 175 cm 65 cm 198 cm 1130 kg
Dewar de Hélio liquido com sifao (exemplo) max. & 115 cm 204 cm aprox. 500 kg
Dimensdes sem dispositivo de tranposrte

A rota de acesso deve ser reforgada ou escorada de acordo com o peso do equipamento. Consultar Calculista estrutural.

ANTESSALA

Consultar medidas com
fornecedor da cabine RF.

] FORRO

Desconector de emergéncia

et}

g
160

82,5
90

180

desliga em caixa de
4x4x4cm.

Altura entre 160cm e 180cm
do piso - a definir in loco.

300

Caixa 7x7x7cm na parede a
160cm do piso. (Alarm Box).
Vide Detalhe 1.

230

BNy

Caixa de PVC 4"x2" na parede a
82,5cm (eixo)do piso.
Vai para o circuito da clinica.

Caixa de PVC 4"x2" na

parede a 82,5cm (eixo) do piso.

Telefone.

AREA EXTERNA

<7

Caixa de PVC 4"x2" na

parede a 82,5cm (eixo) do

piso.
Ponto de rede.

Vaos para Guias de Onda

Vao para guia de
onda do retorno
do ar-condicionado

Vao para guia de
onda do insuflamento
do ar-condicionado

Vao para
guia de onda dos
gases medicinais

Vao para
guia de onda
do tubo quench

L35
, 35

,30

100

100

Cabine RF

300
285
240
250
250

SALA DE EXAMES

Forro

255

255

| ELEVACAO ESQUEMATICA

O esquema ao lado é apenas
orientativo, ndo especifico ao
local.

As interfaces podem ser
posicionadas separadamente.
As dimensdes das interfaces
de Ar-condicionado
dependem do fornecedor da
blindagem.

Antes da execucao dos vaos,
verificar com o Site planner
da Siemens as possiveis
solugdes aplicadas
especificamente ao local.

| GUIAS DE ONDA - ESC.: 1/50

Estatica

Mesa de Pacientes

33.4 | 33.4|,

Carga total do piso: 45KN
4 superficies de apoio 15x25 cm (375cm?).

Carga no Piso
Posicdo 1 e 2: 9.4KN
Posicdo 3 e 4: 13KN

1

\1\ 70.3

‘ Cobertura do Magneto

Necessario considerar os pesos de cabine de RF e do ferro de possiveis blindagens adicionais

__RAMPA ——

Detalhe 1 - Alarm Box

TUBO 2"
CORTADO NA
DIAGONAL 45°

| VISTA FRONTAL

| ALARM BOX - ESC.: 1/10

160(até piso)

| CORTE

| ALARM BOX - ESC.: 1/10

Projeto Definitivo

Declaracédo de Concordancia do Cliente e Equipe Técnica

Ao utilizar este projeto o Cliente e sua equipe técnica declaram que concordam em atender todas as
notas e exigéncias descritas.

Todos os preparativos para a instalagdo dos equipamentos conforme normas e necessidades técnicas
tais como obras, engenharia estrutural, climatizacédo, rede de dados, instalagbes elétricas e hidraulicas
sao de responsabilidade do Cliente que deve contratar especialistas qualificados para a execugao.

O cliente devera apresentar e/ou fornecer copias deste projeto a sua equipe técnica contratada.

Reservamos o direito de fazer alteragdes técnicas.

Documento N° Data Descricao

BMR15114PM 24/09/2015 Planta Definitiva

Jogo Completo Consiste de :

01 Planta de Posicionamento
02 Planta de Execugao
03 Planta de Instalagdo de Teto
04 Planta de Instalacao de Piso
05 Detalhes de Hidraulica
06 Detalhes do Tubo Quench
07 Diagrama do Quadro de Forga
6
5
4
3
2
1
0 |Emissao Inicial 24/09/2015 Helen Fogel
Rev. | Descrigao Substitui | Data: Responsavel:
Autor Data Checado Data
Autor Emisséao Inicial Helen Fogel 24/09/2015 Marcos Barboza 24/09/2015

Supply Chain Management
Project Management and Planning
Av. Mutinga, 3800

05110-902 Sao Paulo - SP

SIEMENS

Healthcare Sector

Hospital Alcides Carneiro

Petropolis - RJ

Altura desde o piso acabado

Planta de Execucao

Até o Teto
R . L. Até o Forro Falso
Ressonancia Magneética
Escala 1/50

MAGNETOM ESSENZA DOT o L 2m

BMR15114PM 2/7
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11

12

13 14 15




TEMPLATE - MAGNETOM ESSENZA DOT - REV.2 - 27/08/2015

| PLANTA DE INSTALACAO DE TETO Detalhe - B Sem Escala
| MAGNETOM ESSENZA DOT  ESCALA 1:25 650 15, 255 JST
B ] CURVA DE DESCIDA
RETORNO INSUFLAMENTO L v‘ — o
Difusor de ar-condicionado. Difusor de ar-condicionado. ‘
Posigao final definida de acordo Posigao final definida de acordo
com o projeto especifico. com o projeto especifico.
Todos os dutos deveréao ser Todos os dutos deveréao ser
confeccionados em aluminio. SI@IE)A Z?O% EépigﬁleEs confeccionados em aluminio. .
' PREVER FIXACAO COM
MATERIAL
NAO FERROSO, EXEMPLO MDF
OU ALUMINIO
COMANDO
O
M
ri7
QDF
210 Ly
43 L
- - —
0
(o)) Caixa de passagem
~ o . 25x25x25cm sobre o forro.
~ 1 I ]
G ) %
il
é N INSUFLAMENTO
\ o Difusor de ar-condicionado. o
<+ Posicao final definida de acordo { — [ |
com o projeto especifico.
Todos os dutos deverao ser N
- — ‘ N — R confeccionados em aluminio.
. f . . .
o i @ o o
b | N Vo b
| | . . Leito de cabos em aluminio.
. | o L Afastado do teto da cabine +/- 15cm.
| | — | | | Leito para os cabos do equipamento.
[ | - [ [ Prever fixag&o ao teto por meio de
85 L 355 L L tirantes em material no ferroso. 2x@3" Com percurso maximo O
(i 1 I I Fornecido pelo fabricante da cabine. de 23m do ECA para o console ™
|| || SBE
Preverarmariopara | .
acabamento do filtro.
g Fornecido pelo
fabricante da cabine.
i H] l I I
o
o~ Projecéo Viga P.D.: 240 cm
RETORNO Vem da subestacéo.
Difusor de ar-condicionado. 0 Prever eletroduto de acordo com a <
Posigao final definida de acordo ~ quantidade de cabos. Vide diagrama do <
com o projeto especifico. QDF. Eletroduto de preferéncia de ago
Todos os dutos deverdo ser galvanizado. Ndo deve-se utilizar o leito
confeccionados em aluminio. — de cabos para esse fim.
RETORNO @
Grelha de ar-condicionado.
Posigé&o final definida de acordo com 8
o projeto especifico.
Todos os dutos deverao ser
confeccionados em aluminio.
20
Leito de cabos em aluminio a 260cm do piso. o Sobe @4" P rOJ eto D efl n ItIVO
Prever fixagéo ao teto por meio de tirantes em M Vai até o Leito de cahos.
material néo ferroso. = A H H . 4 .
° Prever sobrecarga de 70Kg/m. Declaracédo de Concordancia do Cliente e Equipe Técnica
"
100 Ao utilizar este projeto o Cliente e sua equipe técnica declaram que concordam em atender todas as

Prever fixagdo na alvenaria para
evitar movimentacéo do leito de
cabos.

INSUFLAMENTO

Grelha de ar-condicionado.

Posicao final definida de acordo com
o projeto especifico.

Todos os dutos deveréao ser
confeccionados em aluminio.

SALA TECNICA

notas e exigéncias descritas.

Todos os preparativos para a instalagdo dos equipamentos conforme normas e necessidades técnicas
tais como obras, engenharia estrutural, climatizacédo, rede de dados, instalagbes elétricas e hidraulicas
sao de responsabilidade do Cliente que deve contratar especialistas qualificados para a execugao.

O cliente devera apresentar e/ou fornecer copias deste projeto a sua equipe técnica contratada.

Reservamos o direito de fazer alteragdes técnicas.

Documento N°

Data

Descricao

BMR15114PM

24/09/2015

Planta Definitiva

Jogo Completo Consiste de :

o8 o 01 Planta de Posicionamento
52O
8 : § % § g 279 02 Planta de Execugéo
o3 S5 ~
s § g g 5 % 03 Planta de Instalagéo de Teto
2ESSES
ﬁ E%’ 2 é 04 Planta de Instalacao de Piso
N e T
588 8 8 8 05 Detalhes de Hidraulica
3ggses
508588% 06 Detalhes do Tubo Quench
8geL®F,
8 E % ‘% S g 07 Diagrama do Quadro de Forga
Sy 3 e 3 Q . ~ . ~ .
g g% 582 Preparativos para Instalagao Inspecdo Local lluminagcdo Ambiente 6
§838838
©3Z52°% O local de instalagéo sera inspecionado pela SIEMENS. Sem esta inspe¢cdo nenhum de seus representantes pode assegurar i 5 fei ibica i i i 3t i i igéncias: >
3 ﬁ‘égé § Os preparativos para instalagio incluem a realizagio da rede elétrica, rede DICOM para transferéncia de informagso digital, conveniéneia do | ogal P P peg P P 9 Ale(:n acr:;t:ig:;tgonizr?frlc?IZ\?er}dso?nf?:; s;;;%gadoe‘?ﬁj ::i]r?gggc]) (vrg?igcglrstepparroa:j S';ggf’i;lsrosxt?f;i r?}tf;itcl)sr;azzgaalsa)SGQUlnteS exigéncias: y
__9 = Cc - . ~ e . . . . . . ~ . ~ . . . . - , , o
2 eq g2 % !nstala~gao. de qua~dr0 de fusiveis, interruptores, aterramento principal, smah;agao, transformador'es de |so|ag:_ao, vVigia e monltores_ d_e Esta inspecao esta exclusivamente preocupada com a medig¢éo de interferéncia magnética, interferéncia de freqiéncia de radio e - Sem reflexdo provocada por janelas, luminarias ou negatoscopios.
o5g%s¢¢ isolagéo, instalacdo de tubos de cabo, fazer eletrodutos de acordo com projetos entregue por nos, fazer e fixar estruturas especiais vibragdes no edificio. Sera avaliada a necessidade de medicdes de interferéncia para viabilizar a instalacdo Esta é uma especificacdo da norma D,IN 6868-57 na Alemanha, recomendamos que seja seguida >
N O ®© lO o . . . ~ a . ~ . . . - , .
228 para montar equipamento em tetos tetos falsos, como também instalagéo de ancoras para fixagéo de partes no teto pisos e paredes., A inspecdo de outras exigéncias de construgdo, em particular a estatica e condicionamento de ar, deve ser realizada e supervisionada Para iluminar de salas de raios-x. a intensidade da iluminacgo geral depende dos procedimentos de exame. 2
] ara iluminar de salas de raios-x, a intensidade da iluminagao geral depende dos procedimentos de exame
2 O cliente deve contratar por sua conta empresas competentes para executar e supervisionar os preparativos do local de instalagédo. A pelo cliente no local de instalagio. A conformidade posterior com as exigéncias operacionais basicas nio sdo de nossa E Lai idade de iluminaca inal d 00 Ix. S ~ lizad . dioarafi .
empresa contratada é responsavel pela concluséo dos preparativos correta e conforme cronograma estabelecido, pela superviséo de responsabilidade ' ) rt'n ggga(,ja:jntgr& \ade oe | “”.“”?‘(?jao nomlr;rgo leve ser 500 Ix. Se somente sdo realizadas exposicdes radiograficas convencionais, a 1
todos os preparativos para instalacdo e pela observancia de todos regulamentos legais aplicaveis (por exemplo regulamentos da i gens(; ade de !g{gwlne}gao nominai deve se; )I( inacio d duzidaa 10 a 30 | 0 |Emissao Inicial 24/09/2015 Helen Fogel
vigilancia sanitaria, regulamentos de protegdo contra radiagao) e deve ter conhecimento de regras aplicaveis (por exemplo uando sao exibldas imagens em um monitor, a filuminagao deve serreduzida a 14 a 359 IX. .
SETAGEM normas VDE e DIN) Como regra, salas de terapia requerem uma iluminagdo com uma intensidade de iluminagdo nominal de 300 Ix. Rev. | Descrigao Substitui | Data: Responsavel:
e e N&o é de nossa responsabilidade a execugdo da construgdo e supervisao dos preparativos do local de instalagdo, como também a DETALHE DA ELETROCALHA TIPO ESCADA Sem Escala Isto também aplica para salas onde sdo feitos procedimentos preparatorios com pacientes. Autor Data Checado Data
170 7 |03 observancia posterior das condigdes operacionais padrdes. A empresa contratada é responsavel para conferir os célculos estaticos, Autor Emiss3o Inicial Helen Fogel 24/09/2015 Marcos Barboza 24/09/2015
ig 170 g; quando aplicavel, da climatizagéo de ar do edificio.
40 | 40 |025 Supply Chain Management
A Distribuigio do Campo Magnético MAGNETOM ESSENZA DOT SIEMENS | project Management and Planning
IAEE Av. Mutinga, 3800
| . , A — Healthcare Sector %
I - Eletrocalha tipo escada Linhas do campo Distancia em m do centro do magneto na dire¢ao 05110-902 S&o Paulo - SP
2 | 7 |03 devera ser confeccionada
70 | 7 [ 03 em aluminio. H H H
EALE eixo X eixo Y eixo Z . . -
ARER = — — Hospital Alcides Carneiro
71 252 | 01 40mT . . .
12 7 0.3
22508 232 S; 20mT 14 1.4 1.9 Petrc’)polis _ RJ
142 7 |03 . -
s |7 [03 Necessidades para Instalagéo 10mT 15 15 51
132 7 03
232 7 |03 5mT 1.7 1.7 2.4
224 7 | 03 O insulflamento de Ar Condicionado devera ser efetuado via Difusores dentro da cabine. Durante o Filing do Magneto com Hélio
;‘f ; gg gquidoda sala da cabine devera estar ventilada com ar exterior. Alarmes visuais e sonoros deverao ser instalados na sala de 3mT 1.8 1.8 2.7 Altura desde o piso acabado
03 omando. ~
ST 1mT 22 2.2 3.4 Planta de Instalagao de Teto Até 0 Teto
150 7 0.3
330 ; gg Suprimento de agua para o sistema de resfriamento, vide Instalagéo Hidraulica 2omt 220 220 20 . . Até o Forro Falso
N | - 0.3mT 28 28 4.4 Ressonancia Magnética 1oE
‘ Escala
180 | 7 |03 e 0.15mT 3.1 3.1 5.2
417 103 Quadro de forga. fornecido pelo CLIENTE , conforme diagrama anexo. vide projeto om im
2255f 2255 Of; QDF Piso anti-estatico devera ser instalado na sala de exames, sala de comando e area técnica. 0.1mT 3.4 3.4 5.8 MAG N ETO M ESSENZA DOT | . | . |
53 53 0.1
154 | 154 | 01 0.05mT 4.1 4.1 6.9
134 | 134 | 0.2
o T T BMR15114PM 3/7
255 | 255 | 0.25
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15




E proibido a reprodugao total ou parcial deste projeto
sem nossa autorizagdo expressa, assim como seu uso

indevido e/ou divulgagao a terceiros, dos infratores se exigira
ressarcimento correspondente aos danos e prejuizos causados.

TEMPLATE - MAGNETOM ESSENZA DOT - REV.2 - 27/08/2015

Sao reservados todos os direitos no caso de modificacéo do
projeto, em decorréncia de aperfeigoamentos técnicos.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
ESTANTE DE BOBINAS - FORNECIMENTO DO CLIENTE (SEM ESCALA)
MAGNETOM ESSENZA DOT  ESCALA 1:25
650 15, 255 15,
5 - )
v - ——
=) AN
<
. i Pontos de gases, prever fixagdo apds montagem e - 7 a3/4"
O acabamento interno da Cabine de da cabine de RF. Deixar pontos chegando perto Vai até 0 QDF
Radlgfrequenma depende f‘o projeto de . da cabine. A posigéo final devera ser definida 0 Vide di ' \étri
arquitetura proposto e sera efetuado apds com o corpo clinico. Armario de Bobinas p Y ide diagrama elétrico
a montagem da cabine, sob supervisdo da >
SIEMENS. L
Bz
n M
3
Cx. 7X7x7cm a 160cm do piso.
Eletroduto de @2", chegando a
160cm, para passagem do cabo do
. alarme box até a caixa de passagem
o na alvenaria .
~ o
Eletrocalha 10x7cm embutida na NS
ﬂ parede a 25cm do piso (eixo).
1o 5 ELEVACAO - ESTANTE DE BOBINAS - (SEM ESCALA)
| =
! COMANDO
=
{:] ~ 176
-
Fo i 85 . 85 :
Lo D
(@] M
~ o
i X
o)
[ T o
SALA DE EXAMES 1 [ g N
PD: 300 cm laje 2x@a3" Ql «
sobe ~
9 o
OBS: TODA A INSTALAGAO ELETRICA r ™
DENTRO DA CABINE SERA VIA FILTRO DE >
RF. ESTA INSTALAGCAO SERA EFETUADA 8
PELO FORNECEDOR DA CABINE
CONFORME POSICIONAMENTO DO — o H
PROJETO N
@
~N Material: compensado revestido com laminado texturizado.
Contrapiso a ser executado
apds a montagem da cabine.
Prever interruptor para a -
iIuminag(éo da salz-; nesta ﬁ PLANTA BAIXA - ESTANTE DE BOBINAS = (SEM ESCALA)
posi¢ao(h=120cm —
MAGNET STOP
“j i — :H Cx.4"x2"de PVC na parede a . 176 .
180cm do piso SENSOR DE PORTA 7 7
CX.4"x2" na parede h=218cm.
H H B3 @3/4" 3
Vai até o Leito de cabos
H H @ M ® @ da sala técnica.
] l 10] o] el e] Com percurso maximo de 20m
do sensor da porta até o ECA.
9 - __ Material: compensado revestido com laminado texturizado.
€e) . . - =
Prever pontos de agua gelada nesta posi¢édo da parede. Q \ P rOJ eto D efl n ItIVO
Prever ligagcdo com o chiller com tubulagdo em cobre ou
PPR com isolgmen?o térmico. . . . .
Vide planta Hidréulica. Declaracédo de Concordancia do Cliente e Equipe Técnica
Mangueiras flexiveis (Vém com o equipamento) RALO
O isol to térmi a t it inel HH H H H 2 H
oo ff,[:‘e'g;(‘j;;‘:‘;f:g;”pﬁjilfe;:pa'”e Ao utilizar este projeto o Cliente e sua equipe técnica declaram que concordam em atender todas as
] notas e exigéncias descritas.

Hel Todos os preparativos para a instalagdo dos equipamentos conforme normas e necessidades técnicas
© o O 0 tais como obras, engenharia estrutural, climatizacédo, rede de dados, instalagbes elétricas e hidraulicas
5 @’4%@ sao de responsabilidade do Cliente que deve contratar especialistas qualificados para a execugao.

. B4 OQ O cliente devera apresentar e/ou fornecer copias deste projeto a sua equipe técnica contratada.
m’@@@ Reservamos o direito de fazer alteragdes técnicas.
ieeﬂfolg
© | |__ Documento N° Data Descricao
SALA TECNICA BMR15114PM 24/09/2015 Planta Definitiva
Jogo Completo Consiste de :
01 Planta de Posicionamento
02 Planta de Execugao
03 Planta de Instalagdo de Teto
e o Plana de lnstalagao do s
05 Detalhes de Hidraulica
279
i 06 Detalhes do Tubo Quench
07 Diagrama do Quadro de Forga
6
5
4
Emissio de Ruidos Exigéncias para instalacdo do Magneto Observacoes: 3

E necessario isolamento acustico para os valores especificados

Sala de Exame Sala de controle Sala Técnica Sala de Laudos

SETAGEM

Nivel de ruido

COR

ESP.

< 75 dB(A) <55 dB(A) < 65 dB(A) < 60 dB(A)

7

0.3

7

10

7

40

~

Dimensionamento das Salas do Equipamento

As dimensdes indicadas para as salas tém que ser inspecionadas localmente. A HSCMPM tem que ser informada sobre possiveis
divergéncias. Caso contrario nés ndo podemos assumir nenhuma garantia de uma implementagédo precisa das dimensdes
indicadas nos projetos.

n
n

n
o

OBSERVACOES

TODOS OS ELETRODUTOS, ELETROCALHAS E CANALETAS PROJETADOS SAO DE USO EXCLUSIVO PARA OS CABOS
DO EQUIPAMENTO E SUA INSTALAGAO.

131

Perturbacbdes Causadas Pelo Forte Campo Magnético

180
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253

233

251

251

154

154

Todos os equipamentos e sistemas cujas fungdes podem ser influenciadas através de campo magnético externo devem ser
considerados. A maxima densidade de fluxo magnético permissivel depende da sensibilidade de cada componente no sistema e
deve ser exclarecida com fabricante do equipamento, se necessario.

134

134

255

255

A construgéo deve ser feita de forma que durante operacdo ndo exista nenhuma influéncia externa que afete a homogeneidade do
campo magnético, a seguranga de pessoas e o funcionando de equipamento. Aparelhos sensiveis tais como Marca-Passo, Bombas
de Insulina, etc.. podem ser afetados pelo forte campo magnético.

Blindagem de RF

Uma blindagem de RF (gaiola de Faraday) é necessaria para a sala de exames. Esta blindagem protege o ambiente de
interferéncia de RF e reciprocamente protege o sistema de MR de interferéncia externa.

Atenuacéo exigida: 90 dB em cima na faixa de freqiiéncia 5 a 15 MHz. Estes valores devem ser certificados medindo antes que o
equipamento de ressonancia magnética seja instalado. Os componentes da blindagem de RF (portas, visor, grelha de ar
condicionado) e a cabine de RF ser&o fornecidos e instalados pelo cliente.

Distancias de Segurancga para MR

Conforme resolugdo RDC 50,21 de fevereiro de 2002, devem ser realizadas a¢des para garantir seguranga nas zonas de perigo.
Uma zona de perigo é uma area na qual existe a possibilidade de dano por causa da posigdo ou forma de partes estacionarias ou
moveis de um produto técnico.

Nestas zonas de perigo devem ser usados protetores (roupas especiais, aventais de chumbo, barreiras de seguranga como
barreiras de luz, sensores de presenca, sinais de adverténcia distintos e barreiras limitadoras de acesso em areas controladas).
Deve ser assegurado que os dispositivivos protetores sejam projetados e posicionados de tal um modo que as distancias de
seguranga nao possam ser alteradas.

A distancia de seguranga minima entre as bordas ou extremidades do equipamento e todas as paredes da sala deve ser de 1m nas
bordas laterais da mesa de exame do equipamento e de 60cm nas demais bordas ou extremidades do equipamento.

O dimensionamento das salas de exames, devem obedecer também a distancia minima de 150cm de qualquer parede da sala ou
barreira de protegdo ao ponto de emissdo de radiacdo do equipamento, observando-se sempre os deslocamentos maximos
permitidos pelo mesmo.

A Siemens nao se responsabiliza por projetos fora dos padrées exigidos pela Anvisa.

e Todas as medidas de instalagdo se aplicam a paredes/ chao / teto acabados, estdo em centimetros e serdo conferidos antes da
montagem. Todas as medidas de eletrodutos estdo em polegadas.
e Todos os pontos de elétrica na area da cabine de RF serdo executados somente apés a montagem da cabine.

A Siemens nao se responsabiliza por areas fornecidas pelo cliente, para projetos e instalagdo de equipamentos médicos, que ndo
estejam em conformidade com as normas hospitalares do Ministério da Saude, Secretarias Estaduais de Saude e processos de
Alvara, Habite-se ou Ocupe-se junto a 6rgéos publicos.

o A estrutura do forro falso podera ser confeccionada em madeira (MDF). Recomendamos que seja executada em MDF.

¢ A quantidade de Ferro na estrutura da construgéo ndo devera exeder 100Kg/m?2.
e Todos os dutos de ar condicionado deverdo ser confeccionados em aluminio na area da Ressonancia.

TODA SIMBOLOGIA ULTILIZADA NESTE PROJETO, ENCONTRA-SE DESCRITA NA LEGENDA: SIMBOLOS E CONVENGOES.

0 | Emissao Inicial 24/09/2015 Helen Fogel
Rev. | Descrigao Substitui Data: Responsavel:
Autor Data Checado Data
Autor Emisséo Inicial Helen Fogel 24/09/2015 Marcos Barboza 24/09/2015
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Project Management and Planning
Av. Mutinga, 3800

05110-902 Sao Paulo - SP

SIEMENS

Healthcare Sector

Hospital Alcides Carneiro

Vibragbes do Edificio

Petropolis - RJ

Vibragdes externas ou choques afetam o Magneto e podem degradar a qualidade da imagem.

Nas trés orientagdes de espago a vibragao de edificio ndo deve exceder nenhuma das seguintes especificagdes:
Especificagédo de vibragdo da construgao:

a max = - 83 dB(g) na faixa de frequiiéncia de 0 to 70 Hz

A exigéncia para a max € - 83 dB(g) medida com o maximo valor de rms por componente de freqiiéncia <0.5 Hz)
na Transformada de Fourier do sinal registrado (espectro).

Planta de Instalacdo de Piso

Ressonancia Magneética

Gases Medicinais

Os tubos de gases medicinais devem chegar na Sala de Exames acima do filtro de RF em tubulagdo de cobre ou PPR.

MAGNETOM ESSENZA DOT

Altura desde o piso acabado

Até o Teto
Até o Forro Falso
Escala 1/25
Oom Im

BMR15114PM

12 13 14




1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
LEGENDAS INSTALAGAO HIDRAULICA
A
Mangueira de borracha com 3m de comprimento.
- Vem com o equipamento.
PRESSAO DE ENTRADA Prever o isolamento térmico e conexdo com Painel de fluxo do chiller
que devera ser fornecido pelo cliente.
AREA EXTERNA ﬁ SALA TECNICA
PAINEL DE FLUXO DO CHILLER
(Imagem meramente ilustrativa).
0 1
® REFRIGERACAO 4 [ J
B P- J
\ Opgao 2 - Circuito de Agua
M PRESSAO DE RETORNO Gelada do Hospital.
Vide Detalhe A.
Neste caso o chiller ndo sera
ultilizado. Conex3o do circuito
Legenda. ] primario.
— : —
O LED DE OPERACAO AV °l [7 Kit-vemcomo O O
! equipamento.
C CHILLER Adaptador (providénciado pelo cliente) devera ser de
1" para medida correspondente ao painel de fluxo
Ultilizar material ndo ferroso. (Ex: Latéo, bronze,inox).
Ponto de reposigao.
E Rosca (diametro dependera do painel de
fluxo adquirido) vem com o painel de fluxo.
Ponto de agua I CS
FLUXOMETRO DIGITAL potavel da clinica. O isolamento térmico dos
I/m/| COM ILUMINACAO tubos de cobre ou PPR n .
o devera ser providenciado O diametro do tubo de cobre ou PPR P asslve
no local. pode variar em fungéo da distancia
e da altura e de outras variaveis.
_‘ by-pass Utilizar material n&o ferroso nas linhas
N Y Pdes .
D ALARME SONORO de agua gelada.
LS | )
T TEMPERATURA DE RETORNO \ ’ @ @
O LED DE ALARME
Vide Nota A
E
»4 VALVULA GLOBO
Vista superior ICS
Agua do circuito primario K;isive
4 AGUA GELADA PARA FORA Entrada e Saida P
. Circuit dari
NOTA A: Circuito primario //@ B redrio seetindario
O diametro e a distancia devera ser calculado pelo Entrada | —Entrada
projetista de hidraulica contratado pelo cliente. ,g - % )
AGUA GELADA PARA DENTRO O diametro nunca podera ser menor que as ] P oo ~—_ Saida t (g/elm/\fal 'A/‘%C)
mangueiras que vem com o equipamento. (vem /vai para o chiller) Saida ubulagao ¢/ o m
o . . ey
Projeto Definitivo
oo}
o
N FILTRO DE 150 MICRA. ~ n . . , .
N Eﬂ Declaragao de Concordéancia do Cliente e Equipe Teécnica
N
>
o Ao utilizar este projeto o Cliente e sua equipe técnica declaram que concordam em atender todas as
- notas e exigéncias descritas.
o
% Todos os preparativos para a instalagdo dos equipamentos conforme normas e necessidades técnicas
z tais como obras, engenharia estrutural, climatizagao, rede de dados, instalagdes elétricas e hidraulicas
ﬁ sao de responsabilidade do Cliente que deve contratar especialistas qualificados para a execugao.
g O cliente devera apresentar e/ou fornecer copias deste projeto a sua equipe técnica contratada.
'_
% Reservamos o direito de fazer alteragdes técnicas.
<
=
z Instalacéo do chiller em ambiente fechado Observacdes Importantes Documento N° Data Descric&o
-
= : P . BMR15114PM 24/09/2015 Planta Definitiva
2 e E obrigatério um circuito fechado com agua destilada. Também recomendamos a utilizagdo de produtos quimicos para
a controle do surgimento de algas e fungos. .
e Na&o instale os tubos de agua gelada paralelos aos tubos de agua quente. Jogo Completo Consiste de :
_ Somente em casos especiais o chiller podera ser na area interna. e O painel remoto da unidade de agua gelada devera possuir mandmetro na entrada e na saida, termémetro na entrada e na —
£8g saida, indicador eletrénico de fluxo de agua com alarme e botao liga/desliga. 01 Planta de Posicionamento
g % %’ g @ § e O controle: remoto devgra ser forn.emdo pelo fabrlcante’, pois todo o'S|stema de monitoragéo consta neste painel. 02 Planta de Execug&o
5>288%2 e Atubulagao entre o Chiller e o painel remoto na sala técnica devera ser em cobre ou PPR.
§§ @ §% @ e Toda a tubulagdo deve ser isolada com isolante térmico emborrachado para uma temperatura de 5°C. Vide tabela dos 03 Planta de Instalacéo de Teto
2 £ g 2E8 fornecedores do isolamento térmico. — -
s e £ 58 é e  Prever um dreno perto da saida de agua do chiller e um ralo seco 10x10cm na sala técnica. 04 Planta de Instalagéo de Piso
S e @9 ~
548888 AS DIMENSOES DOS DUTOS 05 Detalhes de Hidraulica
38480 DEVEM SEGUIR AS MESMAS
g 8588 - COTAS DE SAIDA DO AR DO 06 Detalhes do Tubo Quench
25000 .
8 § § '% s g EQUIPAMENTO. 07 Diagrama do Quadro de Forga
-§ ﬁxgg 8@ 6
552588
5 aE 532 § A CURVA DEVE SER DE 5
o 4 r
243280 RAIO LONGO P/ EVITAR - Agua gelada (Armario ICS) - Detalhe A 4
5 2 b g §% PERDAS DE CARGA. - .
Q = = A
w § % g %’ g TUBULAQAO DE Qualidade da Agua pH- :6a8 3
283 USE CONEXAO SA'ED,\/?T%OTQARAP Dureza : < 250 ppm CaCOs, < 14°dH 2
- FLEXIVEL PARA S SSROX _ 60 ) Agua a ser utilizada  : Agua destilada para o enchimento inicial (*1) 1
INTERLIGAR O N i
: VERIFICAR SENTIDO : . * e
DUTO A MAQUINA. 3 DE ROTACAO DO Filtragem 500 pm (*2) 0 | Emissao Inicial 24/09/2015 Helen Fogel
SETAGEM = VENTILADOR Rev. | Descrigao Substitui Data: Responsavel:
PENA| COR | ESP.
7 | 7 [03 Gabinete ICS Dissip. de Calor na agua 121 kW (*3) Autor Data Checado Data
11700 170 %f Fluxo de agua > min. 30 I/min Autor Emisséo Inicial Helen Fogel 24/09/2015 Marcos Barboza 24/09/2015
15 | 7 |03 \ Temperatura do circuito :6a12°C (*5) ideal 8°C -
40 | 40 06835 Press&o do circuito primario : max. 6 bar (600 kPa) SI E M E N S SUPF"y Chain Management .
e 100 L Perda de Press&o no ICS : < 1 bar (100 kPa) Project Management and Planning
L[ 7 [03 : typical 0.3 bar (30 kPa) Av. Mutinga, 3800
81544 ; gg . Gradiente de Temperatura :<4 K/ 5 min (*6) Healthcare Sector 05110-902 Sao Paulo - SP
> 17 103 - AS DIMENSOES DA ABERTURA P
Z? ; gg | RENOVACAO DEVEM SEGUIR AS Sistema funcionando somente D|SS|paga9 de calor n? agua gglada: <6KW (Compressor de helio 24h). . . .
=TT 05 COTAS DE ENTRADA DO AR d d Fluxo de agua gelada: 8-12 I/min (sem agente anti-congelante). Hosprtal A|C|des Carnen‘o
71 |25z | od | DO EQUIPAMENTO. com o Cold-Head. A bomba de agua deveréa estar programada para funcionar 24h gelada.
21523 B;B %31" Prever alimentacéo elétrica para o chiller (a ser fornecido pelo cliente).
a0 [ 7 T3 Petropolis - RJ
S = (*1) No circuito primario deve ser ultilizado agua destilada. p
Ge 7 03 (*2) Usar um sistema de filtragem de 150 micra para reposic¢éo do chiller.
232 7 |03 A (*3) O valor inclui a dissipagéo de calor criada nas tubulagdes.
iig ; 33 [ [ (*4) Fluxo de &gua entre o Chiller e 0 ICS. :
214 7 |03 i 3 PR } 4 (*5) A diferenga entre a temperatura do circuito primario de entrada (no ICS) e o circuito primario de saida (fora do ICS) é aprox. 10K . Altura desde o piso acabado
0.3 o 4 . . . s . . P . . . 4 .
755 ; 03 < (ex: quandg a tempera.tur.a dONCII'CUItO prlman’o de entrada for10°C, a temperatura do circuito primario de saida sera aprox.20°C). Detal heS de H |d rau | ICa Até o Teto
150 | 7 |03 Valores maximos de dissipagéo de calor na agua.
330 ; gg (*6) As especificagbes sado validas para todas as mudancgas de condi¢gdes com a inteiragédo de flutuagéo de 30s. Até o Forro Falso
EREAKE Ressonancia Magneética
e Escala sem escala
4 | 7 |03
) Om Im 2m
MAGNETOM ESSENZA DOT moom 2
53 53 0.1
154 | 154 | 01
134 | 134 | 0.2
30 30 | 015
BMR15114PM 5/7
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15




A Exemplos de saidas do Tubo Quench Sem escala Exemplo de Tubo Quench saindo pela fachada. Sem escala Exemplo de Tubo Quench saindo pela lateral. Sem escala Exemplos de Tubo Quench (Cabine de RF) Sem escala DIFUSOR Sem escala
Saida do Tubo Quench Horizontalm- Parte externa da construgéo Tubo Flexivel Ditusor
. - em com o equipamento m . —
) - Saida Horizontal 1 ATENCAO: Diametro =4°/6 Cabine de RF -
o SR Ll Sem aberturas % Flanae lange Flang / lange
Isolamento T . e] Tubo —% nesta area O direcionamento do cone devera ser Joelho 90° de 4", 9
ex.: Armaflex v 4| Quench 3 | analizado para evitar que o gas hélio « o
> r aneia quando expelido n&o atinja janelas e Flange | \ % o =
ey M © pessoas. h=225cm A4 l ~~Isolamento galvanico
N 5 em Teflon.
BN 2 E.xemplo~de placa de Tubo Quench | L
) e S sinalizagéo Diametro = 6" Tubo atenuador de RF L
B \/ e g 1° flange Diametro = 4" Diametro para tubos de (Guia de onda flangeada).
& i ! g —~ Exemplo de placa Cliente ver Detalhe ago-inox ou aluminio Fatz)_parée do forneci(;nento da | | B
- ' y & § ADVERTENCIA de Slnallzagao. Na diregdo do Magneto ?:brlir:;ntz RF a ser determ. pelo B>2.5x(D2-D1)
1D\ ".'; -‘,' 3m Ggﬂsag[:rlﬁ;?e?s:;ae?:ao — Para reduzir a queda de presséo a partir de uma pequena para uma linha de grande didmetro deve ser ultilizado um difusor.
2 5xD s T Tubo Quench o havera aviso quando ocorrer § ADVE RTENC'A Difusores deverao estar de acordo com os pardmetros geométricos.
A 5 - — Saida um vazamento. 3 )
Area da tela 2.5 x a drea do tubo B ®/ e : s Ggﬂsag)t:rnef;:asrﬁ;fgsgaeﬁgao Curvas do Tubo Quench Sem escala
< n&o havera aviso quando ocorrer = /Flange CURVA LISA CURVA SEGMENTADA
Do Bl , . um vazamento. o -
el Salda Horlzontal 2 c Cabine de RE Isolamento galvanico Recomendado 1 pega de cotovelo. Minimo de 4 secé&o de cotovelo.
Isolamento A Tubo ™ Janela o | %em Teflon
ex.: Armaflex RPER —% ange :
c A uench —q—\ .
e Q \ diametro do tubo ap6s o flange Tubo Flexivel ,
C S = X L sera determinado Vem com o equipamento Difusor
JeT & 0 Vem do magneto 3 = 42— pelo comprimento final do tubo. Diametro =4"/6" Flange___ Tubo atenuador de RF
N | g Janela ]‘ Joelho 90° de 4" (Guia de onda flangeada).
i © S Guia de onda de 6" para Faz parte do fornecimento da
‘ %D S Porta .’ magneto de 1.5 tesla. 3 O Q = cabine de RF a ser determ. pelo
AN _ | £ Tubo atenuador de RF(Guia de onda). o @ fabricante.
’(}\o P R 3 S Faz parte do fornecimento da cabine. 5
e T 5 l i i It — — - Joelho 90° de 6"
aie lFlange Flange |Flange Tubo Quench ange
‘4. Diametro = 6"
' - - - 19 flange Didmetro = 4" Diametro para tubos de < e
Angulo do Cone >10 ° DET. A - Tubo Flexivel (Fornecimento Siemens) Sem Escala Tlang aco-inox ou aluminio
Cliente ver Detalhe R/D>15<5 RID >15 <5
D Area da tela 2.5 x a area do tubo ‘ Xm Placa Defletora Sem escala Na diregdo do Magneto :
, . O ]
<oament Saida Horizontal 3 Largura | | 150
solamento S ; 4 ~ a s
ex: Amalex [T ‘ 1 Comprimento 5 = - 2 Separag&o Galvanica Tubo atenuador para Tubo Quench Tubo Quench
B -4 Tubo _ . i . ; =
AN Quench " , 15xD / L5xD S =] 1 3 da Flange e O Tubo Quench podera ser fabricado em ago-inox com as seguintes especificagbes: ASI 304;309;316 e também AISI 304;309;316 e
2xD R i K S = 5 4 4 321 com espessura minima de1,5mm e as flanges com 5mm.
' - ‘ - 1- Protetor de y | S = i ﬂ 6
© A Chuva ! 1 = = I e O Tubo Quench podera ser fabricado em aluminio estrudado com as seguintes especificacdes:6063 e 6082 com espessura minima
| 2 = 5 i de 3mm e as flanges com 5mm.
: © o o 4- Saida do e . E 3 =H
- = N o o . . . ~ ~
o S - e S Tubo Quench. ! N Oﬁ\" e Alinha de Quench,soldas e juntas de isolagdo devem suportar uma pressao de 450mbar.
‘ uE') ,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ] § \ P’ | P & @ 1 = Isolante —A— 5 KJ e Adimensao da grelha que protege a saida do Tubo Quench devera ser calculada de forma que permita o perfeito fluxo do hélio
4. . (U =3 C D = o o
EIRRY 8 = ; J ( _ . ky gasoso.
E e AR 5 S Sl a \ / S = 2= Flangle de ?90 Inox e A drea da tela deve ser pelo menos 2,5 vezes a secgéo da area do Tubo Quench.
RS |oe s ol 3 F—T—% S = i = ﬁrruela Isolante N e Asaida do Tubo Quench devera ser protegida da chuva,folhas e qualquer tipo de animal.
A . Placa — ‘ hd = = B Prrue a de ago-inox 2 Pad e  Certificar-se de que o vento ndo conduzira nada para o interior do duto.
Defletora - . = = > " Porc? auto-travar_lte °>—f,— e O Tubo Quench devera ser mantido livre, para permitir a evaporagéao.
Area da tela 2 2.5 x a &rea do tub Q( . 3Placa /1 15xD L 15xD 1 s S 6 = Parafuso de ago-inox L % e Prever isolamento térmico dentro da cabine como todo trajeto externo.
readalela = <o xaarea do ubo ALy, oL, Defletora  ~ ’ L. a = % max. 30 mm e A saida do Tubo Quench, devera estar sempre acima de 5,00m do piso.
- 2-Areadatela | < > L=4xdi '
. ‘ ‘ - min.
, . ~——Tubo Quench \ \ _ -
Tubo Quench com saida Vertical (Telhados) . ﬁl@ ATENCAO:
O Tubo Flexivel, quando instalado na horizontal devera ser posicionado logo apds a A I O corpo do parafuso n&o L = Comprimento
2190 . . . . . . . p : : : - podera encostar nos flanges. di = Didmetro interno
N A placa Defletora poderd ser fabricada em ago inox. Usar ago inox das primeira curva, quando na vertical devera ser instalado imediatamente no magneto.
S = N seguintes qualidades: 304 ou aluminio: 5083.
/\ I . .
ADT A espessura da placa dependera do material escolhido. Sempre reto. . .

I Tela y - Chapa de ago inoxidavel - 5mm de espessura. min.5 mm min.5 mm . L.

g = ’ - Placa de aluminio - 12mm de espessura. | P rOJ etO Deﬁ n |t|VO

S o A placa defletora é compativel com as opgdes de saida horizontal 1 e . ~

IS Placa Defletora N ) p ~ . . . ..

5 >1 6D H . Area cercada N et o e olon o, Planificagao do Tubo Quench _ Declaracdo de Concordancia do Cliente e Equipe Técnica

N .

g Isolamento —_ % *  Asaida ndo puder ser transferida para cumprir as instrugbes de ATEN CAO Ao utilizar este projeto o Cliente e sua equipe técnica declaram que concordam em atender todas as

o O e A~ ‘ instalagao de linha de témpera. . " O percurso, diametro e detalhes do Tubo Quench, deverao ser analisados pelo supervisor de site, IN LOCO. notas e exigéncias descritas.

Q e - S ) - = SRS ¢ - . - B Sal’das que S?O d!r!g!das para baixo em areas publicas. " E aprovados pela SIEMENS". . . ) . _ o

< LA -4// A Vide Placa — Saidas que sao dirigidas em cal¢adas ou estradas. . O trajeto do Tubo Quench devera ser informado ao "PM" através de um desenho com cotas, o tipo do material usado, a quantidade de Todos os preparativos para a instalagéo dos equipamentos conforme normas e necessidades técnicas

z et P S AL N ‘.Telhado defletora. Saldaz,.q'ue s:o) dirigidas a equipamentos (por exemplo: sistema de curvas, o tipo de curvas e qualquer outra informagao relevante para o calculo. Qualquer alteragéo do encaminhamento em relagéo ao tais como obras, engenharia estrutural, climatizagéo, rede de dados, instalagdes elétricas e hidraulicas

@ i ar condicionado). ; . A i e . ~ " ; S " -

A / J\f\ 22272 Z 22222222 e  Saidas, que sao direcionadas para janelas ou portas. pArOJe:_dzve1séer cl_omunlcada |med|atgmerlte: S'Il'enl;enée Serﬁ objeto de um novo <_:a|ctu|:3. <o de Junta de E . . s&o de responsabilidade do Cliente que deve contratar especialistas qualificados para a execug&o.

z Isolamento Tubo Quench A placa de defletor e 0 quadro de apoio podem ser facilmente feitos e partir de 19m fineares no comprimento do Tubo Liuench sera necessario a instalagao de Junta de txapansao Flangeaca - O cliente devera apresentar e/ou fornecer cépias deste projeto a sua equipe técnica contratada.

= ex.: Armaflex ) e contactar o Setor de Projetos da SIEMENS.

z ) D ligados a estrutura do edificio. Reservamos o direito de fazer alteracdes técnicas

S —S— A — Deve ser feita para um tamanho e forca adequada para desviar o fluxo de ¢ '

= D = Diametro do Tubo Quench gas que sai do Tubo Quench.

w Documento N° Data Descrigao

'_

< TUBO ATENUADOR PARA GASES MEDICINAS E AR CONDICIONADO —

: BMR15114PM 24/09/2015 Planta Definitiva

F Tubo atenuador &2" Sem escala

. (ex: magueiras de gases medicinais) Jogo Completo Consiste de :
_ Quadro de Apoio da Placa Defletora Sem escala o1
© 8 o
]
052804 . . 1,5 Tesla 3,0 Tesla ,
835288 Opcdes de Saida do , _ - ~ 02
880258 - Area externa || Cabine de RF @ 03
28887 Tubo Quench .
85232ES X - (Metros) Y - (Metros) X - (Metros) Y - (Metros)
ScEade 04
TEESTE
- - [} ye . — —
3383°°%% Saida Horizontal 1 4 4 5 5 a= 06
IT2vogowm =
S52288 . 07
® o ® ©
O\ O ) , .
ZE8ESS Saida Horizontal 2 10 3 13 3 Placa
ONER38E Defletora " °
£5238388 N /
c2252% 130 >
© kel r .
24828 ° Saida Horizontal 3 4 4 5 5 ] 4
SEQEST 3
wa g 2 § e 3 . A placa deflectora é retida no quadro por 4 parafusos e porcas. L=4xdi )
T2 Saida Vertical 20 N/A 25 N/A « Tamanho minimo e o comprimento do parafusos é M8 x 30 mm
1
Tubo atenuador @8" 0 |Emissao Inicial 24/09/2015 Helen Fogel
PEEAEESRGEEMSP (Somente para ar condicionado) Rev. | Descrigdo Substitui Data: Responsavel:
! 0 <P L Autor Data Checado Data
B Tor i L=4xdi Autor Emiss&o Inicial Helen Fogel 24/09/2015 Marcos Barboza 24/09/2015
eI Tela para saida do Tubo Quench Sem escala Exemplos de saidas do Tubo Quench Sem escala i
40 | 40 025 @ @ Supply Chain Management
L 200 SI E M E N s Project Management and Planning
‘ i ; = Av. Mutinga, 3800
AT Area externa) Cabine de RF & & Healthcare Sector | o5110.902 30 Paulo - SP

0.3
R
70 7 0.3
11 7 0.3 . . .
AR Hospital Alcides Carneiro
71 |252 ] 01
12 7 0.3
252 | 252 | 01 ’ .
AT O | @ Petrépolis - RJ
EEALD —
Ge| 7 03 —_— Duto de ar Guia de onda O O
R — condicionado Fornecimento

03 —— Fornecimento do do fabricante da .
2| 03 I | ; % i L 260 L Altura desde o piso acabado
Ak — were e Detalhes do Tubo Quench

— A

17550 ; §§ | Isolamento galvanico com Alé o Teto
T junta flexivel (Lona de 14 ou . . Até o Forro Falso
BT 103 A | e 16 ongas). Ressonancia Magnética
R g £ ? ¢ ; TS e el Lo PR v Fornecimento cliente. Escala sem escala
130 ; gg Especificagdo da tela: Foto 1. Foto 2. Foto 3.

‘ . i . - . . Om Im 2m
e Tamanho de malha de 10 + 2/-1mm com fios redondos de 1,0 + 0,3mm. Dutos de ar condicionado num raio de 4m do isocentro devem MAGNETOM ESSENZA DOT | 1 | 1 |
53 | 53 | 01 ser confeccionados em aluminio.

154 | 154 | 01
134 | 134 | 02
s s e BMR15114PM 6/7
255 | 255 | 0.29




E proibido a reprodugao total ou parcial deste projeto
sem nossa autorizagdo expressa, assim como seu uso

indevido e/ou divulgagao a terceiros, dos infratores se exigira
ressarcimento correspondente aos danos e prejuizos causados.

TEMPLATE - MAGNETOM ESSENZA DOT - REV.2 - 27/08/2015

Sao reservados todos os direitos no caso de modificagédo do
projeto, em decorréncia de aperfeicoamentos técnicos.
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
ENSAO DE ENTRADA QDF MAGNETOM ESSENZA MOD?2 480V
( J DE ACORDO COM A REDE DO CLIENTE.
O DIMENSIONAMENTO DOS CABOS DEPENDE
DA DISTANCIA DA SUBESTACAO ATE A Rev.7 - 12/07/2013
ENTRADA DO ESTABILIZADOR.
L1 L2 L3 IN @ DEVE SER CALCULADO PELO CLIENTE.
Circuito Interno "TEM | DESCRICA
. . .~ CAO QUANT.
ESTABILIZADOR de Distribuicao ~
i B1 | Comutador com duas posigdes, com retengdo modelo 3SB61 30-2AA10-1BAO.
30 60Hz 480V 220V ATENQAO 1
O DIMENSIONAMENTO DOS CABOS NOTA 1: A pinagem do DR2 é referente ao tipo Siemens. No A alimentagdo nao pode ser retirada ap6s a B2 | D som o eauipamento @ & netdlade pelo Grentg. < © vermelne com retengo.
{ . caso de utilizar outro tipo, consulte o manual do fabricante. Cabo #6 2 F : t L1 L2 saida do estabilizador pOiS em caso de falha no B3 | Dispositivo de comando formado por um botéo cogumelo vermelho com retengéo. 3
< DEPENDE DA DISTAINCIA DO a 0 njm : Or_neCImen 0 ( ) estabilizador a Cabine ficaré sem iIumina éO Vem com o equipamento e € instalado pela equipe de montagem da Siemens.
. Dispositivo de comando formado por um botdo cogumelo vermelho com retengédo
{ESTABILIZADOR ATE A ENTRADA DO e instalagao do Cliente “ao. 54 :
1 2 s N | @ QDF. VERIFICAR "TABELA A" ABAIXO. modelo 35B32 03-1CA21 (desliga)
BC [ Barras de Cobre (I=125A). 3
N PE PA X2 7 8 C1 | Contator Magnético Tripolar modelo 3RT10 45-1AC10 (Acionamento 24 VCA). 1
|| O CX1| Caixa termoplastica modelo 3SB38 01-0AA. Vem com o equipamento e ¢ instalado pelo Cliente. 5
Caixa termoplastica modelo 3SB38 01-0AA.
jE jﬁ jE CX2| vem com o equipamento e é instalado pela equipe de montagem da Siemens.
D 1 BC CX3| Caixa termoplastica modelo 3SB38 01-0AA. Vem com o quadro de forga e é instalado pelo Cliente. 1
D1 | Disjuntor Tripolar modelo 3VT2725 2DA36-0AA0. 1
D1A| Disparador de Sobrecorrente modelo 3VT92 10 6AC00 Ajustado em 100A. 1
B L1 N #2 5 mm? D2 | Disjuntor Bipolar modelo 5SX1 232 -7 (32A Curva "C"). 1
iy > D2A| Disjuntor Monopolar modelo 5SX1 132-7 (32A Curva "C") quando a alimentagéo for Monofasica. 1
16mm ATENCAO: D3 | Disjuntor Bipolar modelo 5SX1 225-7 (25A Curva "C"). ,
#35mm?2 #35mm?2 D2A D4 | Disjuntor Bipolar modelo 5SX1 225-7 (25A Curva "C").
imen a éo | ésica = iS'un or | olar. DR - Interruptor de Corrente Diferencial Residual Siemens. Componente de fornecimento Siemens.
)| O \ Alimentago bif Disjuntor bipol
. ~ ;. .. DR1 | Vem com o equipamento, prever espago no QDF para posterior instalagao pelo Cliente.
Alimentagdo monofasica = Disjuntor monopolar. Medidas: 10cm x 10cm X 7cm. )
=1y itui S| DR - Interruptor de Corrente Diferencial Residual Siemens. Componente de fornecimento Siemens.
e a rede for monofasica substituir o ISJuntOF
2 . L. DR2 | Vem com o equipamento, prever espago no QDF para posterior instalagao pelo Cliente.
C}M bipolar D2 pelo disjuntor monopolar D2A. Medidas: 10cm x 10cm x 7cm.
5 N iSi i Fusivel Diazed de 10 A — 5SB2 51. 2
F2 F1 O disjuntor monopolar acompanha o QDF fixado
no trilho como opcional. F Base DIl - 5SF1 00-2MB. 2
3 |5 |7 |N . - , . DR2 D2 Kit Diazed Tampa DIl - 5SH1 120-2MB. 2
oy ngagao para rede monofasica ] (NOTA 1) E2 Parafuso de Ajuste DIl - 5SH3 13. 2
-— Cobertura da Base DIl - 5SH2 02. 2
D R l TR 1 6 N H1 | Dispositivo de sinalizagdo 24 VCA verde modelo 3SB6213-6AA40-1AA0. 1
24V K1 Relé de tempo, eletrdnico com retardo na energizagao tipo 7PU06 11-2AWO06. 1
o) o) 3 5 N (Bobina 24VAC/ ajustado para 40 segundos).
4 6 8 #2 5 2 D R2 TR1| Transformador Auxiliar para Tensées de Comando - Entrada 480V, Saida 24V - Poténcia 200VA. 1
SLULL > (NOTA 1) TR2 | Transformador Isolador - 4KVA - Primario: 220V monofésico com dois secundarios: 220V e 127V 1
. - s sem center tap. Atengdo: Ndo Faz Parte do QDF - Fornecimento do Cliente.
. ngagao para rede blfaSICa X1 | Conectores Modelo ALPHAFIX de 70 mm2. 4
— X2 | Conectores Modelo ALPHAFIX de 6 mm?>. 15
4 6 Atencgéo: Todas as partes acima,salvo indicagéo contraria, sdo de fornecimento e instalagédo do cliente
18 13
/ / / B1 K1 Cl # 2,5 mm? )
15 14
N om0 Iz Ix
NA PORTA
A3 T A2 DO QUADRO ) ..
: ‘ Projeto Definitivo
x1| 1 2 I3 4 X2 5 6 9 |10 11 12 113 14 |15 16 |17 18 |19 Declaragao de Concordancia do Cliente e Equipe Técnica
o O O O O O O ) o O o O o O O O
Ao utilizar este projeto o Cliente e sua equipe técnica declaram que concordam em atender todas as
notas e exigéncias descritas.
: Cabo 2,5m m?2. Fornecimento ) Todos os preparativos para a instalagdo dos equipamentos conforme normas e necessidades técnicas
Cabo Blindado ) ( ) e instalacdo do Cliente Cabo 2,5mm?. Fornecimento ) tais como obras, engenharia estrutural, climatizagéo, rede de dados, instalagdes elétricas e hidraulicas
mm i 5 i sdo de responsabilidade do Cliente que deve contratar especialistas qualificados para a execugao.
#70mm? ' e instalagdo do Cliente. 8o d bilidade do Cli d iali lificad :
Vem com O cliente devera apresentar e/ou fornecer copias deste projeto a sua equipe técnica contratada.
equipamento. Reservamos o direito de fazer alteracdes técnicas.
127v 220V
L1 L2 L3 PE
‘ FILTRO DE RF ? &) A) &) &) Documento N° Data Descricao
Z19 Z23 Z24 Z21 222 .
RESSONANCIA WOTITERTEATE 5 TR DE RE I BMR15114PM 24/09/2015 Planta Definitiva
o o [220V NO FILTER PLATE NO FILTER PLATE
B2 B3 B4 . g o Jogo Completo Consiste de :
4
7 38
& o |127v 01 Planta de Posicionamento
SALA DE SALA DE SALA L o @ ILUMINACAO DA ILUMINACAO DA
COMANDO 720 EXAMES TECNICA gg& : F%Amv CABINE OU TOMADAS CABINE OU TOMADAS 02 Planta de Execugéao
): 228 A CRITERIO DO A CRITERIO DO ~
CX 1 CX2 CX3 TR2 S oo 127 0 220V CLIENTE CLIENTE 03 Planta de Instalagdo de Teto
‘ 04 Planta de Instalacao de Piso
05 Detalhes de Hidraulica
06 Detalhes do Tubo Quench
D|ag rama das Botoeiras Instalagéo Elétrica (Entrada de Rede) de acordo com a DIN VDE 0107 Tabela A Detalhe Conexao Cabine - Filter Plate 07 Diagrama do Quadro de Forca
- —— Alimentacéo Elétrica 6
Alimentacao Elétrica para o MAGNETOM ESSENZA MOD2 . ~ . L. 5
Qua d ro d e Forga - Os cabos de alimentagéo desde o estabilizador até o QDF devem ser dimensionados conforme a tabela abaixo. Esquema para ligagao dos filtros de RF entre a Sala Técnica e Sala de Exame.
Linha de Forga 3 Fases+N+Terra/AC 60Hz | Entrada de rede 65kVA E de responsabilidade do cliente o fornecimento e instalagdo dos cabos do estabilizador ao QDF. Z19 e 20 = Botoeira de Emergéncia Cabine RF - B3 4
Voltagem da linha 480V Z21e722=220V 3
Resisténcia interna da rede apds o 7223 e 7224 =127V )
estabilizador néo deve ultrapassar 200 mOhms BITOLA DOS CABOS, DESDE O ESTABILIZADOR ATE O QUADRQ . . ) N 1
SSTANGA DO Utilizar cabo flexivel de 2,5mm? em todas conexdes.
K? ESTAGILIZADOR  |CONDUTORES FASE [CONDUTOR NEUTRO| CONDUTOR TERRA 0 | Emissao Inicial 24/09/2015 Helen Fogel
ATE O QUADRO
(m) (mm?) (mm®) (mm?®) Rev. | Descrigdo Substitui | Data: Responsavel:
20 3(1 x 35) 1 x 16 1 x 35 Autor Data Checado Data
Tubo 40 3(1 x 50) 1 x 16 1 x 50 Autor Emiss3o Inicial Helen Fogel 24/09/2015 Marcos Barboza 24/09/2015
Sistema de Aterramento 60 3(1 x 70) 1 x 16 1 x 70 -
2 x 2,5mm? 80 3(1 x 95) 1 x 16 1 x 95 SI E M ENS g?oﬁggl\ﬁgr?;gell\l”l:gnatgairg%?;nning
Devera apresentar a menor resisténcia possivel, sendo aconselhavel ndo ultrapassar o valor de 2 ohms (valor Av. Mutinga, 3800
medido com o condutor terra desconectado). Proceder a instalagao do eletrodo terra, conforme as indicagbes Hea|th care Sector ) P
da norma de instalacdo elétrica de baixa tensao, procedimento NBR 5410. 05110-902 S&o Paulo - SP
SIGNUM 3SB3 - Para distancias superiores, entrar em contato com o Setor de Projetos da Siemens. ] ] _
- O condutor Neutro é utilizado para teste de desarme do DR. Hospltal Alcides Carneiro

O CX1,CX2e CX3
o

Botoeira de Emergéncia

Sala de Comando
Sala Exame
Sala Técnica

As botoeiras CX1 e CX2 vem com o Equipamento.
A botoeira CX3 vem com o QDF.

Observacgoes

1. Os materiais relacionados na legenda do diagrama do quadro de forga sao de fabricagéo "SIEMENS",
porém poderao ser de outros fabricantes desde que tenham caracteristicas similares.

2. Reservamo-nos os direitos de modificar o projeto, em decorréncia de aperfeicoamentos técnicos.

3. O dimensionamento dos cabos de entrada do equipamento depende da distancia entre o estabilizador e o
QDF. Para o dimensionamento correto vide Tabela A.

4. As tomadas indicadas fora da cabine devem ser utilizadas apenas para Service, ndo podendo ser utilizadas

IMPORTANTE:

para outros equipamentos fora do servigo de ressonancia.

5. O condutor terra para as tomadas e iluminagao interna da cabine deverao ser conectados ao ponto de
aterramento interno da cabine.

6. Devera ser fornecido (instalado) pelo cliente os eletrodutos e fiagdes entre o QDF e o FILTRO DE RF; O
FILTRO DE RF é fornecido pela Siemens e instalado na sala técnica do equipamento de ressonancia.

7. Qualquer alteragédo neste diagrama somente podera ser realizado com autorizagdo da SIEMENS.

ESPECIFICACOES COMPLETAS DO
ESTABILIZADOR E NO-BREAK CONSTAM NO

DOCUMENTO "NECESSIDADES BASICAS"
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